Bedienungsanleitung

Willkommen zur Nutzung unseres GPS-Navigators!

o \Wir behalten uns das letzte Erklarungsrecht dieser Bedienungsanleitung vor.

e Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung @ndern. Es tut uns Leid flr
eventuelle Unannehmlichkeiten!

e Bitte erstellen Sie eine Kopieder wichtigsten Daten. Wir libernehmen keine Verantwortung
flrden Verlust von Daten.

eDieses Handbuch wurde sorgfaltig geprift. Bitte kontaktieren Sie unseren Service Center,
wenn ein Tippfehler gefunden wird.

e Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und nutzen Sie nur das
Originalzubehdr, um unerwarteteSchaden zu vermeiden. Wir Gbernehmen keine Garantie
flr Schaden aufgrund des Nichtbefolgens der Anweisungen oder aufgrund inkompatiblen
Zubehors.

eDie elektronischen Navigations-Daten stimmen eventuell durch die andauernden
Verkehrsbauentwicklungen nicht mit den tatsachlichen Verkehrsmarkierungen liberein. Bitte
achten Sie darauf, die tatsachlichen StraRenbedingungen zu erfiillen und befolgen Sie
dieVerkehrsregeln. Bedienung undAnzeige des GPS wahrend der Fahrtkann zu
schwerenVerkehrsunfallen fihren. Unser Unternehmen tibernimmt dafiir keine
Verantwortung.

eBenutzer kénnen Updates und Upgradesvon unserer Website herunterladen.

eBei einer Diskrepanzzwischen den nachfolgenden Bildern und dem realen Produkt, ist das
wirkliche maRgebend.



Kapitel 1 Produkteinfiihrung

1.1 Anleitung

Dieser GPS-Navigator wird hauptsachlich fiir die Navigation verwendet, hat aber auch die
optionale Funktion von Video-Spielen, Audio-Wiedergabe, FM, Fotowiedergabe und E-Book
etc.

@ Hohe Leistung, geringer Stromverbrauch Media TekMT3351CPU;

@ Komfortable Benutzeroberflache: Einfach zu bedienen;

& Energieverwaltung: das Gerat hat eine langere Laufzeit und arbeitet gleichmaRig;

& Datenubertragung: Kommunikationmit dem Computer via USB-Kabel;

@ Ausgezeichneter Empfang: genaue Positionsbestimmung

@ Unterhaltung: MP3-und MP4-Funktion gegen Midigkeit;

Sie kdnnen diese beim Autofahren, Wandern, Reiten, oder warten aufein Treffen benutzen;
die "GPS+Entertainment"-Funktion macht Ihr Leben noch besser.

1.2 Paket
Die Verpackung enthélt das folgendeZubehor, bitte bestatigen Sie:
1. GPS-Navigator
2. Reiseladegerat
3. Autoladegerat
4. MINI USB-Kabel
5.Bedienungsanleitung
6. Autohalterung
Fiir die oben aufgefihrten Punkte, bestatigen Sie bitte die aktuellen Produkte. Bitte nehmen
Sie bei Schaden schnellstmdglich Kontakt mit lhrem Handler oder uns auf.
Anleitung
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, umsich mit allenEinzelheiten tGber
die Bedienungvertraut zumachen und die volle Leistung des GPS-Navigators nutzen zu
kdnnen
[Hinweis] : Die Angaben beziehen sich aufdas Thema;
[ Relative Informationen] : Die erweiterten Angaben beziehen sich aufdas Thema;
[Hinweis] : Die Hinweise und Warnungen beziehen sich aufdas Thema. Bitte befolgen Sie
die folgenden Hinweise, um Schaden fiir Sie und andere zu vermeiden.
Diese Bedienungsanleitung passt nur zu unserem GPS-Navigator.

Kapitel 2 Merkmale und Spezifikationen

2.1 Hauptmerkmale

@ Betriebssystem:Microsoft WindowsCE 5.0;

@ Hi-Fi-Stereo-Kopfhérer und integrierte Hi-Fi-Lautsprecher, Lautstérke einstellbar;
@ Knopf- und Touchscreen-Bedienung;

@ Eingebaute sensible GPS-Antenne;

@ Die Navigationssoftware liuft direkt von der SD-Karte;

@ unterstiitzte Videoformate: ASF, AVI, WMV,3GP, MP4,FLV;

@ unterstiitzte Bildformat unterstiitzt: BMP,JPG,PNG;

@ unterstiitztes E-Book Format: TXT;

@ MINI USB-Anschluss;



@ Eingebaute, wiederaufladbare Li-Batterie, die durch Reise-und Auto-Ladegeritgeladen
werden kann

2.2 Spezifikationen

CPU MediaTek MT3351
Flash-Speicher 64/128 MB
EMS-Speicher 64 MB
Touchscreen exakter, beanspruchbarer Touchscreen
USB USB Client 2.0, MINI USB Port
SD SD / MMC Slot, SD Karten bis max. 8GB
Audio A: eingebauter, tongenauer
B: tongenaue Kopfhorer
GPS Kaltstart: <42s

Hot Start: <3s(in the open area)
Warmstart: <36s

Batterie Eingebauter Li-Akku

Akkuladefach DC5V Port

AC Ladegerat 100/230V Ladegerét, 5V / 1.5A

KFZ Ladegerit DC9-24V, 5V / 1.5A

LCD Lampenstatus Wahrend des Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht das
blau wird, wenn vollgeladen

Betriebssystem Microsoft Windows CE 5.0

Navigationssoftware SD Karte

Videospieler ASF,AVI,WMV,3GP,MP4,FLV;

Audiospieler MP3 und WMA

Foto-Viewer E-Album, JPG, GIF, BMP, PNG

E-Book Viewer TXT

Systemeinstellungen [FM Transmitter] [Displayeinstellungen] [Voreinstellungen]

[Lautstarke] [Power] [Hintergrundbeleuchtung] [Datum
und Zeit] [Sprache] [System Info]

Temperatur Betriebstemperatur: 0°C bis 60° C

Lagertemperatur: -20°C bis 60 °C
Betriebsfreuchtebereic | 45% bis 80% RH

h
Lagerfeuchtebereich 30% bis90% RH
Atmospharendruck 86Kpa bis 106KPa

Dieses Kapitel dient als Einflihrung in die Basisfunktionen des GPS Navigators und hilft Ihnen,
schnell mit dem Navigator vertraut zu werden.



2.3 Produktbild

Kapitel 3 Manuelle Bedienungsanleitung

3.1 Stromversorgung und Ladung

Wenn dieser Navigator zum ersten Mal verwendet wird, nutzen Sie bitte das Netzteil
zum Laden.

3.1.1 Stromversorgung

Es gibt drei Arten von Stromversorgung: Akku, Netzteil, USB-Kabel.

Der GPS-Navigator nutzt den Li-Akku zur Stromversorgung, wenn er nicht mit Adapter
verbunden. Die Anzeige [EIZIE] in der rechten Ecke des Displayszeigt den aktuellen
Akkustand.

Der GPS-Navigator nutzt die externe Stromversorgung, wenn er mit dem Adapter verbunden
ist.

Der GPS-Navigator nutzt das USB-Kabel zur Stromversorgung, wenn das GPS mit dem PC
verbunden ist.

[ Hinweis] Dieser GPS- Navigator besitzt einen eingebauten Lithium Akku. Bei
Normalzustand (wenn die Hintergrundbeleuchtung schwach ist), hdangt die tatsachliche
Laufzeit von den genutzten Funktionen ab. Einige Funktionen (Audio-Wiedergabe, Video-
Wiedergabe, helle Hintergrundbeleuchtung) verbrauchen mehr Strom und dadurch wird die
Laufzeit verringert.

[Hinweis] Dieser GPS- Navigator besitzt einen nicht wechselbaren Lithium Akku. Um
Schaden zu vermeiden bitte nicht fallen lassen, auseinanderbauen, brechen, ins Feuer halten,
nass werden lassen, etc.

3.1.2 Verwenden Sie das Reiseladegerat zum Laden

Vor dem ersten Gebrauch bitte das Netzteil zum Laden verwenden.

1. Verbinden Sie das DC-Teil des Adapters mit der Ladeschnittstelle an der linken Seite des
Gerates (Die Ladeschnittstelle ist dieselbe wie die USB-Schnittstelle).

2. SchlieRen Sie den anderen Teil an einer Steckdose an.

[Hinweis] Wahrend des Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht. Bitte warten Sie bis der
Akku vollstandig geladen ist und ziehen Sie erst dann den Netzstecker heraus. Das Licht ist
blau, wenn der Akku vollgeladen ist. Bei niedrigem Batteriestand oder leerem Akku, bitte
sofort aufladen.



3.1.3 Verwendungdes Kfz-Ladegerdts zur Stromversorgung
1.Verbinden Sie den DC-Teil des Adapters mit der Ladeschnittstelle;
2. Schliel3en Sie den anderen Teil an einer Steckdose an.

“---

[Hinweis] Bitte den Kfz-Adapter erst nach dem Motorstart verbinden, um das Geréat
durch einen eventuellen Kurzschluss nicht zu schadigen.

3.2 Ein-/Ausschalten

3.2.1 Einschalten:
Bitte Uberprifen Sie beim Einschalten ob der Akkustand ausreichend ist, wenn nicht, bitte an
eine externe Stromquelle anschliel3en.
Bitte driicken Sie die Taste auf der Oberseite, um das Geratezu booten.

[Hinweis] Wenn Sie das Gerit an einen anderen Ort bringen, starten Sie es bitte neu,um
es an die Umgebung anzupassen. Hohe Luftfeuchtigkeit vermeiden, da es zu einem
Kurzschluss fiihren kann.

3.2.2 Ausschalten:
Dricken Sie die Taste auf der Oberseite um das Geratauszuschalten und den
Stromsparmodus zu aktivieren. Beim nachsten Anschalten |ddt das Gerat den letzten Status.

3.3 Reset-System
Wenn das System nicht funktionieren sollte, konnen Sie das System auf folgende Weise
zurlicksetzen:
Driicken Sie mit einem Stift auf die Reset-Taste an der rechten Seite des Gerits. [Info] : Bei
folgenden Zustdnden ist ein das Zurlicksetzen wahrscheinlich notwendig:
1.Der Bildwechsel ist verzégert oder stoppt.
2.Es kdonnen keine Funktionen ausgewahlt werden oder das System braucht sehr lange um
zu reagieren.
3. Der Ein-/Ausschalterfunktioniert nicht.

[Hinweis] Wenn Sie das System zuriickzusetzen, gehen die gespeicherten Daten verloren.
Deshalb kopieren Sie lhre Daten bitte regelmaRig.

3.4 Anbringen der Halterung

Bei Verwendung im Auto, sollten Sie den GPS Navigator am Fenster neben dem Spiegel
anbringen.



[ Hinweis] Bitte achten Sie darauf, wo Sie die Halterung anbringen. Die Halterung und der
GPS Navigator sollten die Sicht des Fahrers nicht behindern. Bringen Sie es auch nicht auf
dem Airbag, in der Nahe des Airbags oder zu frei an.

3.5 Stylus
Mit dem Stift bedienen Sie den Navigator. Bitte bewahren Sie diesen sorgfaltig auf.
1.Einfacher Klick:
Einmal mit dem Stift auf den Bildschirm tippen.
2. Doppelklick:
Tippen Sie zwei Mal mit dem Stift auf den Bildschirm.
3. Zeichnen:
Tippen Sie auf einen Punkt und bewegen Sie den Stift auf dem Bildschirm.
[ Hinweis] Verwendung von zerbrochenen Stiften, Kugelschreibern und spitzen oder
harten Gegenstandenzerstéren den LCD Bildschirm.

3.6 SD / MMC-Karte
Die beigefligte SD / MMC-Karte enthalt die Navigationssoftware, Kartenmaterial und
Mediendateien. Bitte achten Sie darauf, dass Sie die Karte richtig einsetzen.

[Hinweis] Bitte nehmen Sie die SD / MMC-Karte nicht heraus, wenn das System navigiert
oder Spiele laufen.

[ Hinweis]
1. Die SD / MMC-Karte bitte nicht knicken oder versuchen diese zu zerbrechen.
2.Vermeiden Sie hohe Temperaturen oder hohe Luftfeuchtigkeit beim Verwenden und
Lagern derKarte. Bitte keinem direkten Sonnenlicht aussetzen und von Flissigkeiten und
korrosiven Materialien fernhalten.
3. Bitte achten Sie darauf, die SD / MMC-Karte richtig herum einzusetzen. Wenn Sie die
Karte falsch einsetze, kann diese eventuell beschadigt werden.

3.7 Verbindung mit einem Computer

Das Gerat kann tGber den MINI USB auf der linken Seite des Gerats mit einem Computer
verbunden werden. Damit kénnen Sie Dokumente und Daten auf und von dem Computer
auf den Navigator kopieren und Sicherungen anlegen.

1.BittelUberpriifen Sie, ob der GPS-Navigator eingeschaltet ist.

2. Verbinden Sie das MINI Ende [ #®] des USB-Kabels mit dem USB-Anschluss auf der linken
Seite des GPS-Gerats und das normale Ende [[='] mit dem Anschluss am Computer.



3. Bitte ziehen Sie das MINI USB-Kabel nachdem Sie den Vorgang abgeschlossen haben
wieder heraus, der Navigator zeigt nun den urspriinglichen Bildschirm wieder an.

[Hinweis] Datensicherheit: Bitte kopieren Sie die Daten auf ein externes Speichermedium
bevor Sie Ihr System aktualisieren. Unser Unternehmen (ibernimmt keine Verantwortung fir
den Verlust von Daten.

[Hinweis] Die GPS-Navigator funktioniert nicht, wenn er mit dem Computer verbunden
ist.

[Hinweis] Wenn Sie folgende Handlungen wihrend des Vorgangs durchfiihren, wird die
Verbindung unterbrochen und nicht gespeicherte Daten gehen verloren.
1.Herausziehen des MINI USB-Kabels
2.Ausschalten
3.Zurlicksetzen des Systemsdurchdie Reset-Taste

Kapitel 4 Wichtigste Funktionen
4.1 Hauptdisplay und Funktionen

4.1.1. Hauptmenii
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Klicken Sie auf die linke obere Eckedes_DispIays | und das Datum wird wie in Abbildung 4-2
angezeigt.




Doppelklicken Sie auf das Datumssymbol (1) und Sie gelangen zu den Datums- und

Zeiteinstellungen wie in Abbildung 4-3 gezeigt:

SUNMON TUS WENIHUS PRI SAT

R

ﬂ

Klicken Sie auf das Symbol in der linken, oberen Ecke des Displays -, um das
Hintergrundbild zu andern, wie in Abbildung 4-4 gezeigt:

Klicken Sie auf das linke Symbol B fir schnellen Zugriff auf die Navigationskarte
Klicken Sie auf das linke Symbol l, um zum Musikspieler zu gelangen
Klicken Sie auf das linke Symbol B fiir eine Ubersicht iiber die laufenden Funktionen

4.1.2 Funktioneniibersicht

Navigation Navigationsservice

Videoplayer Unterstitzt ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4 und
FLV-Format , Pause-, Play- und Vollbild
Funktion

Foto-Viewer Unterstitzt JPG, BMP und PNG-Format, Fotos
drehen, Bilder vergréRern / verkleinern,
automatische Wiedergabe usw.

E-Book Text-Format: txt, unterstitzt Seitenauswahl

Audio-Player Audio Wiedergabe: WMA, MP3. Unterstitzt
Zufallswiedergabe, sequentielle Wiedergabe,
wiederholte Wiedergabe, Pause, vorheriger /
nachster Titel, Lautstarke anpassen

Spiel Unterstiitzt Spiele

Einstellungen

Helligkeit, Lautstarke, Sprache, Leistung, Zeit,
System, Standard, GPS Info, Navigationspfad

4.2 Navigationsfunktionen

Je nachder Wahl lhres Navigationssystems kann der GPS-Navigator seine Position durch GPS-




Satelliten bestimmen und auf der Karte anzeigen. Das System berechnet nach der Eingabe
des Ziels die beste Route und hilft, schnell und sicher Ihr Ziel zu erreichen.

Fiir ein noch besseres Navigationserlebnis stehen lhnen Funktionen wie 3 D Karte, lebendige
Animationen, Spracherklarung und Wortanzeige zur Verfliigung.

Die verschiedenen Navigationsfunktionen sind von der Wahl Ihrer Navigationssoftware
abhangig. Bitte beachten Sie die Navigationssoftwareinformationen.

Hinweise

1.Karteninformationen

Es kann vorkommen, dass die elektronischen Navigationsdaten wegen der Bauentwicklung
nicht mit der realen Verkehrssituation Gbereinstimmen.Bitte beachten Sie den wirklichen
StraRenzustand und die tatsachlichen Verkehrsregeln.

2.Navigation

Der Navigator bietet die Route als Referenz an; manchmal kann der Fahrer besser vertraut
mit der Strecke sein als der GPS-Navigator.

3.Empfangssignal

Viele Faktoren wieTunnel, zwischen hohen Gebauden, in einer Tiefgarage, usw.,
verschiedene Wetterbedingungen und Sperrung des Satelliten kdnnen das Empfangssignal
beeintrachtigen, und somit zu ungenauer Positionsangabe und, Ineffizienz des Navigierens
und des Navigationssystemsfiihren.

a 4 4
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4.3 Videobedienung

Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie Sie Ihren Navigator als Videospieler verwend
en.

4.3.1 Funktionen



1.Unterstiitzt ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4 und FLV

2.Unterstlitzt Vollbildmodus, Vor- und Zuriickspulen und Datei-Auswahl.

Vor der Verwendung des Videospielers, kopieren Sie bitte Ihre Video-Dateien (ASF, AVI,

WMV, 3GP, MP4 oder FLV) in einen beliebigen Ordner.

4.3.2 Betrieb:

Einzelklick auf das Videosymbol ( ﬂ), um die Video-Datei-Listewie in Abbildung 4-5

anzuzeigen:
[ v ' ' Q
v
4-5
"/ -
o
4-6
& | SchlieRen Einzelklick um die aktuelle Datei
zu schlieBen
Q Letzte Seite Letzte Seite anzeigen
- Nachste Seite Nachste Seite anzeigen

" Video Ordnername

Video Ordnername anzeigen

- Videotitel

Videotitel anzeigen

Das Video auswahlen, um zum Abspieldisplay wie in Abbildung 4-7 zu gelangen:

10




SchlieRen Klicken, um die Videoliste zu
schlielen

Abspielen Wiedergabe wird angehalten,
nochmaliges Klicken setzt sie
wieder fort

Nachstes Video Nachstes Video abspielen

Dateiliste Einzelklick, wahlen Sie nun ein
Video aus

Lautstarke Nach links verschieben um

Lautstarke zu verringern, nach
rechts verschieben um Lautstarke
zu erhohen

Abspielfortschritt

Zurlick- (nach links verschieben)-
oder Vorspulen (nach rechts
verschieben)

Helligkeit anpassen

Nach links verschieben um das
Display dunkler zu machen, nach
rechts, um die Helligkeit zu
erhéhen

M- R =

Bild Zum Vollbildmodus wechseln.
Doppelklicken, um zur normalen
Wiedergabe zurlickzukehren.
Videotitel Zeigt den aktuellen Videotitel an
Zeit Zeigt die abgelaufene und
Gesamtzeit an
4.4 Audiobedienung

Dieses Kapitel zeigt lhnen, wie Sie lhren Navigator als Musikspieler verwenden.

4.4.1 Funktionen

Der Musikspieler unterstitzt MP3-und WAV-Format und Titel-Abspielauswahl.
Vor der Verwendung des Musikspielers, kopieren Sie bitte Ihre Audio-Dateien in einen

beliebigen Ordner.

4.4.2 Bedienung:

1.Einzelklick auf das Musiksymbol l, um die Titellistewie in Abbildung 4-8 anzuzeigen:

.

4-8
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4-9
Schlieflen Einzelklick um die aktuelle

Datei zu schlieRen

Letzte Seite

Letzte Seite anzeigen

Nachste Seite

Ndchste Seite anzeigen

Musik Ordnername

Musik Ordnername anzeigen

eRE &

Musiktitel

Musiktitel anzeigen

Den Titel auswahlen, um zum Abspieldisplay wie in Abbildung 4-10 zu gelangen:

== SchlieRen Klicken, um den
Musikspieler zu schlieRen
] Homepage
[m Vorheriger Titel Den vorherigen Titel
abspielen
m Abspielen Wiedergabe wird
angehalten, nochmaliges
Klicken setzt sie wieder fort
Stop Wiedergabe stoppen
Nachster Titel NachstenTitel abspielen

12
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Lautstarke

Nach links verschieben um
Lautstarke zu verringern,
nach rechts verschieben um
Lautstarke zu erhdhen

Abspielmodus

Normale, wiederholte und
zufdllige Wiedergabe

Playlistoffnen

Einfachklick, um die Liste zu
offnen und Titel wie in
Abbildung 4-22 gezeigt

m
b

Abspielfortschritt

Zuruck (nach links
verschieben)- oder
Vorspulen (nach rechts
verschieben)

Musiktitel

Zeigt den aktuellen
Musiktitel an

Abgelaufen Zeit/ Gesamtzeit

Zeigt die abgelaufene und
Gesamtzeit an

13




4.5 Foto-Viewer Bedienung
Dieses Kapitel zeigt lhnen, wie Sie den Foto-Viewer verwenden, um Bilder zu durchsuchen.

4.5.1 Funktionen:

1.Unterstitzt JPG, BMP und PNG

2.Unterstitzt Bildrotation, Bild vergroBern / verkleinern und automatische Wiedergabe.
Bevor Sie den Foto-Viewer verwenden, kopieren Sie bitte Ihre Fotos in einen beliebigen
Ordner.

4.5.2 Bedienung:
Einzelklick auf das Fotosymbol(-), um die Foto-Liste wie in Abbildung 4-11 zu 6ffnen:

4-11

B[ ®| =

>l AV § SN

L2

)
)

v

J
~ —

]

4

|

J

| oot oo waoem || ©
4-12
& | SchlieRen Einzelklick um die aktuelle
Datei zu schlielRen
Q Letzte Seite Letzte Seite anzeigen
(] Nachste Seite Nachste Seite anzeigen
(K2 Bilder Ordnername Bilder Ordnername anzeigen
(8 Bildtitel Bildtitel anzeigen

Ein Bild auswahlen, um zum Anzeigedisplay wie in Abbildung 4-13 zu gelangen:
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4-13

SchlieRen

Klicken, um den Foto-Viewer
zu schlieBen

VergroRern

Aktuelles Bild VergroRRern

Verkleinern

Aktuelles Bild verkleinern

Nachstes Bild

Néachstes Bild anzeigen

Letztes Bild anzeigen

Einfachklick, um die Liste zu
offnen und Bilder anzuzeigen

Drehen

Klicken, um Bild um 90 Grad
zu drehen

Vollbildmodus

Vollbildmodus anzeigen

Automatische Wiedergabe

Alle Bilder im Vollbildmodus
ab dem aktuellen Bild
abspielen

<
=
=\
44
Letztes Bild
E Dateiliste
Ed
.
[V2ies |

Bild Name und -format

Bild Name und —Format
anzeigen

4.6 E-Book-Reader Bedienung

Dieses Kapitel zeigt lhnen, wie Sie lhr GPS verwenden, um E-Blicher zu lesen.

4.6.11 Funktionen
1.Unterstiutzt TXT

2.Unterstiitzt Seiten blattern und Dateiauswahl.

Bevor Sie die E-Book-Funktion nutzen, kopieren Sie bitte Ihre TXT-Datei in einen beliebigen

Ordner.

4.6.2 Bedienung:

Einzelklicku, um in die E-Book Liste wie in Abbildung 4-14zu gelangen:
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4-15

SchlieBen Einzelklick um die aktuelle
Datei zu schlieRen

Letzte Seite Letzte Seite anzeigen

Nachste Seite Nachste Seite anzeigen

E-Book Ordnername E-Book Ordnername
anzeigen

K Datei Dateiname anzeigen

Wahlen Sie den Dateinamen aus um zum Anzeigedisplay wie in Abbildung 4-16 zu gelangen:



Capynght (C) 1985 1961 Free Software Foundasion inc.

55 Temgpie Place. Sute 330 Boston, MA O2111-1307 USA
Everyone m permafind 15 copy andt Swkidude verSatem copem
of Py ixerne document, Dt changing it not sllowed,
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4-16

SchlieBen Einzelklick um den E-Book
Reader zu schlieRen

Letzte Seite Letzte Seite anzeigen

Néachste Seite Nachste Seite anzeigen

Datei Einzelklick um die E-Book
Dateiliste zu 6ffnen

Font Einstellungen Wie in Abbildung 4-17

Farbeinstellungen Wie in Abbildung 4-18

Lesezeichen setzen Das E-Book muss gedffnet
sein, TXT auswahlen

Lesezeichenliste 6ffnen Wie in Abbildung 4-19

4-17
Beld Schriftart fett
Normal Schriftart normal
o SchriftgroRRe verkleinern
22 SchriftgréRen-Indikator
1> Schrift vergroBern

17




“Color Settin

B0 G —

4-18
== Farb-RGB einstellen
Test Codor Hintergrundfarbe und Schriftfarbe aussuchen
und auswahlen
o o Hintergrundfarbe, Schriftfarbe oder Satz-

Hintergrundfarbe mit umgekehrter
Reihenfolge einstellen

l Farbe bewerten

[« | Zuriick zur E-Book-Homepage

|

4-19

e

Zurick E-Book-Hauptmenii

Einzelklick zum Lesezeichen setzen

Lesezeichenliste ansehen

Zurick zur E-Book-Homepage

Aktuelle Lese- Ratio anzeigen

2,
2%
1]

Ausgewidhlte Lesezeichen I6schen

4.7 Spiele

Einzelklick auf I, um verschiedene Spiele wie in Abbildung 4-20anzuzeigen und

auszuwahlen:
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Linking

4-20

4.8 Mafdeinheiten umrechnen

-
Einzelklick auf ™4, um Maleinheiten wie in Abbildung 4-21umzurechnen:

4.9 Taschenrechner

Einzelklick auf :, um zum Taschenrechner wie in Abbildung 4-22zu gelangen:

PBackaspaocw

-
| —

4-27

4.10 Wince

Einzelklick auf das Windowssymbolﬂ, um zum Computer wie in Abbildung 4-23zu gelangen:
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4.11 Lautstirke einstellen
Einzelklick auf das Lautstarkesymbol, um die Lautstdrke wie in Abbildung 4-24 einzustellen:
Die Lautstarkeregelung beinhaltet:
1.Lautsprecherregelung
2.Tastenklick Einstellungen

B | S >
Screen Tap Sound
< Loup ©
1-24
SchlieRen Lautstédrkeeinstellungen
beenden
o Lautstarke - Einzelklick um die Lautstarke
um ein Level zu verringern, es
gibt zehn Lautstarkelevel von
stumm bis max. Lautstarke
[>) Lautstarke + Einzelklick um die Lautstarke
um ein Level zu erh6hen, es
gibt zehn Lautstarkelevel von
stumm bis max. Lautstarke
LOUD Tastentone Nach rechts oder links klicken
um zwischen laut, schwach
und stumm zu wahlen
[ < Nach links Tastentdne Aus/An
(>} Nach rechts Tastentone Aus/An

Aktuelle Lautstarke

Die gelben Kastchen zeigen
das aktuelle Lautstarkelevel
an
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4.12 Hintergrundbeleuchtungseinstellungen

Einzelklick auf das Beleuchtungssymbol a, um die Beleuchtung wie in Abbildung 4-
24einzustellen:

Auto OFF
[ ¢ Mways ON (> ]
4-25
[ - SchlieRen Beleuchtungseinstellungen

beenden

(] Helligkeit dimmen Klicken, um die Beleuchtung
Level per Level bis zum Min.
zu dimmen

>} Helligkeit intensivieren Klicken, um die Beleuchtung

Level per Level bis zum Max.
zu intensivieren

---. ' Aktuelle Helligkeit Die roten Kastchen zeigen das

aktuelle Beleuchtungslevel an

0 Nach links Einzelklick um die letzte Spalt
anzusehen

O Nach rechts Einzelklick um die letzte Spalt
anzusehen

e Zeitintervall Die Hintergrundbeleuchtung

schaltet sich bei
Nichtbenutzung nach einiger
Zeit automatisch aus, um
Strom zu sparen. Sie kénnen
zwischen folgenden
Intervallen wahlen: nie, 3
Min., 2 Min., 1 Min., 30 Sek.
Und 10 Sek.

4.13 Datums- und Zeiteinstellungen

Einzelklick auf das Uhrensymbol Q, um das Datum und die Zeit wie in Abbildung 4-
26einzustellen:

Lo, Systemzeit einstellen

2 e, Systemdatum einstellen

3.Zeitzone einstellen
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Date Time Setting

— 4-26
1. Einzelklick auf ,‘ oder ' , um Zeit und Datum einzustellen.
2. Einzelklick auf @ ode @ , um Zeitzone zu wahlen.

Klicken Sie ﬂ, um die Einstellungenzu verlassen, Abbildung 4-43 erscheint. Wahlen Sie
»ja“, um die Einstellungen zu beenden oder ,,nein“, um bei den Einstellungen zu bleiben.

4.14 Bildschirmkalibrierung
Einzelklick auf U, um zur Bildschirmkalibrierung wie in Abbildung 4-28 zu gelangen:

@ AR PO 4T 1% Calate )

4-28
Wenn Sie auf ,ja“ klicken, bewegt sich das Kreuz von derMitte bewegen, nach links oben,
nach linksunten, nach rechtsunten und nach rechtsbisdie Kalibrierungerfolgreich ist. Klicken
Sie dann aufeine beliebige Stelle aufdem Bildschirm, um die Kalibrierung zu speichernund
die Kalibriedung zu beenden. Wenn Sie die Kalibrierung nicht speichern wollen, warten Sie
bitte 30 Sekunden und das Programm wird automatisch beendet.
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Press and briefty hold stykes on the center of the: baspet
Repaat a5 e baeget Mowes ausd the soepen

_I_

4-29

4.15 FM Transmitter
Einzelklick auf , um zu den FM Einstellungen wie in Abbildung 4-30 zu gelangen:

= = R

4-30
Der FM Transmittersendetdas Audiosignal andasAutoradio.Die Frequenzsollte im GPS
System und im Radio die gleiche sein (z. Bsp. 76.0 MHZ), um den Sound Uber das
Audiosystem des Autos abzuspielen.

4.16 Systeminformationen

Einzelklickauf ﬂ, um dieSysteminformationenwie in Abbildung 4-31 anzuzeigen:
Folgenden Informationen werden angezeigt:

1. Firmware Version

2. APP-Version

3. System ID
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 System Information

Rom Version:

V.20 000009 1004231200
APP Version:

VIi2H 0008323

4-31

:ﬂ Systeminformationen beenden

Rom Yersion ROM Version anzeigen

APP Version APP Version anzeigen

Sysiem 1D System ID anzeigen

4.17 Spracheinstellungen

Einzelklick auf ', um die Spracheinstellungen wie in Abbildung 4-32 angezeigt:

- e

- ‘Language Setting
Enghish v B nte
Frangais Portugeds
Deutsch Pyecana
L Espadol
¢ ‘ >
4-32

Einzelklick, um die Sprache auszuwahlen.

4.18 Navigationspfad

Einzelklick auf E, um zum Navigationspfad zu gelangen und diesen bitte so wie in Abbildung
4-33 gezeigt, eingeben:
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4-33

4.19 Voreistellungen

Einzelklick auf ‘, um zu der Voreinstellung wie in Abbildung 4-34 zu gelangen:

Are o vierw 1D swatinee Sef pu®
Q."-"& 4

1-34
Klick auf ,,ja“, um die Voreinstellungen wiederherzustellen, Klick auf ,,nein“, um den
Voreinstellungsbildschirm zu verlassen.

4.20 GPS Information
Einzelklickauf ﬂ, um dieGPS Informationenwie in Abbildung 4-35 anzuzeigen:

4-35
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Kapitel 5 Problembehebung und Pflege

Wenn |hr GPS Navigator nicht wie gewohnt funktioniert, liberprifen Sie bitte Folgendes.
Wenn das Problem dennoch weiterhin besteht, kontaktieren Sie bitte unseren Kundencenter.

Problem Grund Losung

Der Navigator lasst sich Kein Strom Akku laden

nicht einschalten

Das Gerat hat sich plotzlich | Schwacher Akkustand Akku laden

ausgeschaltet

Display nicht klar lesbar Die Hintergrundbeleuchtung Hintergrundbeleuchtung
ist nicht stark genug erhohen
eingestellt Auf den Bildschirm klicken,
Hintergrundbeleuchtung ist um diese wieder
ausgeschaltet einzuschalten

Keine Reaktion bei Klick auf | Der Bildschirm ist nicht Bildschirm kalibrieren

Symbole kalibriert

Kein Ton Die Lautstarke ist auf Lautstarke erhéhen
Minimum gestellt
Die Kopfhorer sind nicht Kopfhorer Gberprifen und
korrekt verbunden korrekt verbinden

Keine Verbindung mit Das USB Kabel ist nicht USB Kabel tberpriifen und

Computer korrekt verbunden korrekt verbinden

Kein Signal Das Signal ist schwach,

warten Sie 3 Minuten
Keine Kartendaten Kontaktieren Sie lhren
Verkaufer

Pflege desGPS-Navigators

Der GPS-Navigator ist mit der richtigen Pflege ein zuverlassiger und unterhaltender Begleiter.
Bitte folgen Sie denAnweisungen, umsicherzustellen, dass IhrGPSreibungslosfiir lange Zeit
funktioniert.

Bildschirmschutz:Driicken Sie nichtmit Kraft auf den Bildschirm. Bitte verwenden Sieden Stift,
umden Navigatorzu bedienen undreinigen Sie den Bildschirm nur mit ein wenigGlasreiniger
undeinem weichen Tuch. Den Glasreiniger nichtdirekt auf den Bildschirmsprihen.

[Hinweis] Stellen Sie sicher,dass der GPS-Navigatorvor der Reinigung ausgeschaltet ist.
V Herunterfallenlassen oder Kratzer schadigen das Gerat.

[Hinweis] Fiir Unfallschddeniibernehmen wir keineVerantwortung.
V Vermeiden Sie folgendes: Temperaturschwankungen (hohe Temperatureniiber 60 °,
niedrige Temperaturen unter-10 °);hoheSpannungen;staubige,elektrostatische Stérungen;
korrosiveFlissigkeiten und Wasser.
V Vermeiden Sie Storstrahlungen: Die Strahlungen von anderenelektronischen
Geratenbeeinflussen die Anzeige, nach Unterdriickung dieser Strahlungen funktioniert das
Gerat wieder normal.

[Hinweis] Wenn Sie das Geratim Flugzeugmitnehmen, legen Sie es bitte in hr Gepack zum
Einchecken, damit es die Kontrolle passieren kann. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem
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Magnet Detektor (bei der Passierstelle) oder dem Abtastdetektor. Diese kdnnen die
Kartendaten I6schen. Wir ibernehmen keine Verantwortung. Vermeiden Sie direktes,
intensives Licht: Verwenden Sie den GPS-Navigatornicht beistarkem Licht oder hoher UV-
Strahlung, um die Lebensdauerzu erhéhen.
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